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Unitarisme, conscience identitaire et résistance dans
I1’Aragon franquiste : discours et réalités

Fausto Garasa

MCF, Centre Interuniversitaire de Recherche sur l"Education et la
culture dans le Monde Ibérique et ibéro-Américain (CIREMIA EA
2112), Université Francois-Rabelais, 3 rue des Tanneurs, BP 4103,
37041 Tours Cedex 1, garasa [at] univ-tours.fr

Le discours franquiste se caractérisait par l“affirmation d’un
nationalisme unitaire. Malgré 1’influence des droites catholiques
et la phraséologie empruntée au phalangisme, il était avant tout
pragmatique et se limitait a légitimer une guerre et un pouvoir.
L*Aragon, comme les autres régions d’Espagne, subit ce discours
érigé en propagande et mis en scene par l’organisation syndicale
unique, les cadres du régime et, bien entendu, par le Caudillo en
personne lors de ses visites théatrales en terres d’Aragon.

Bien que le discours unitariste franquiste rejetat division et
séparatisme associés aux particularismes régionaux, il ne put nier
la diversité des terres et des peuples d’Espagne. Confronté aux
réalités, Franco, pour le moins pragmatique, ne nia pas les
spécificités locales jugées bénignes. 1l sut méme, le cas échéant,
les instrumentaliser.

Il n’en reste pas moins vrai que la propagande franquiste et une
indubitable répression mirent a mal une conscience identitaire
authentique. L’Aragon, il est vrai, ne possédait pas le patrimoine
différentiel de certaines nationalités périphériques. Le
régionalisme aragonais d’avant-guerre avait été par ailleurs
essentiellement élitiste et donc trés minoritaire. Dans un
contexte répressif, rien d’étonnant a ce que le discours
différentiel Ot en Aragon pratiquement inexistant jusqu’a la fin
des années 60 et réservé, dans le meilleur des cas, a des élites
intellectuelles et bourgeoises proches du régime ou inféodées a
ce dernier.

Ce ne fut que dans les années 70, dans une atmosphére de fin de
réegne, qu’eurent lieu les premiéres manifestations populaires
montrant un intérét sensible pour le fait régional. Dans une
Espagne qui réclamait des changements politiques, I’Aragon finit
par suivre une dynamique déja amorcée par les nationalités
périphériques. Les luttes contre le transvasement des eaux de
I’Ebre et 1’installation de centrales nucléaires sur le territoire
régional ainsi que le sentiment, chez certains Aragonais, de vivre
dans une région humainement et économiquement spoliée allaient
constituer un creuset ou, sous I”impulsion d’élites
intellectuelles et de partis politiques encore illégaux, allait

« se faconner » une conscience reégionale.

Face aux changements apparemment irréversibles, certains cadres du
régime et une droite opportuniste tentérent de composer, se
contentant dans bien des cas d’encourager une régionalisation
purement technique voulue par le régime. L’opposition
antifranquiste multiforme, mais dominée par les tendances
marxistes, tout en se défendant de toute visée séparatiste,
adopta, quant a elle, un discours éminemment politique ou un
Aragon victime, colonisé, exploité, pillé par le grand capital et
un pouvoir autoritaire et centralisé, ne pouvait trouver son salut
que dans un changement de régime et par I”acquisition d’une réelle
autonomie.


mailto:atpalau@yahoo.fr

Franco’s speech was characterized by an insistance on unitary
nationalism. Despite the influence of the Catholic right and the
phraseology borrowed from falangism, he was above all a pragmatist
and contented himself with legitimizing a war and a power. Aragon,
like the other regions of Spain, was subjected to this speech,
established as propaganda and adopted by the single trade-union
organization, the officials of the regime and, of course, by the
Caudillo in person during his dramatic visits to Aragon.

Although Franco’s unitary speech rejected the separatism and
division associated with regional characteristics, he could not
deny the diversity of the lands and peoples of Spain. Confronted
with these realities, pragmatic Franco did not deny the local
specificities which he considered acceptable. When necessary, he
was even able to instrumentalize them.

It is nevertheless true that Francoist propaganda and undeniable
repression undermined a genuine sense of identity. Aragon, indeed,
did not have the differential heritage of certain peripheral
nationalities. Pre-civil war Aragonese regionalism was moreover
essentially elitist and therefore embodied in a minority. It is no
wonder that, in a repressive environment, differential speech was
virtually non-existent in Aragon until the end of the 60s and was,
at best, found only among intellectual and bourgeois elites close
to the regime or subservient to it.

It was only in the 70s, when Franco®"s power was waning, that the
first popular demonstrations that revealed a notable interest in
the regions took place. In a nation which demanded political
change, Aragon eventually followed the lead of a movement launched
by peripheral nationalities. The struggle against the transfer of
water from the Ebro and the building of nuclear plants on the
regional territory as well as the feeling, among some Aragonese
people, of living in a region humanely and economically despoiled
were to be the crucible in which, following the lead of the
intellectual elites and the still illegal political parties,
regional consciousness was going “to be shaped”.

Faced with apparently irreversible changes, some officials of the
regime and an opportunistic right tried to compromise, and in many
cases encouraged the purely technical regionalization which the
regime called for. As for the multiform anti-Franco opposition
(dominated by Marxists) while denying any separatist aim, it
adopted a very political rhetoric which presented Aragon as the
colonized victim, exploited and plundered by capitalists and the
authoritarian and centralized power, which could find safety only
in a change of regime and by the acquisition of true autonomy.

Aragon, Histoire, Franquisme, Politique, Discours

Introduction

Le discours, qu’il soit texte écrit ou développement oratoire, qu’il s’adresse a des lecteurs ou
a un auditoire, est énonciation de la pensée et message politique au sens large. Il sous-entend
des intentions dont le discours autoritaire fait amplement étalage. Ce sont ces intentions qu’il
convient de décrire et de décoder en les replacant dans le contexte particulier qui leur donne
tout leur sens.

Nous allons pour cela nous plonger dans I’Espagne franquiste en accordant un intérét
privilégié a I’ Aragon, région souvent délaissée ou ignorée par les chercheurs, mais qui n’en
demeure pas moins, dans un contexte national englobant, il est vrai, le fruit d’une histoire
particuliere digne d’attention.



L’objet de notre étude sera plus précisément d’analyser le discours unitaire et unitariste
franquiste et de le confronter aux réalités aragonaises du moment, a un patrimoine différentiel
et a I’expression d’une conscience régionale qui finira par transparaitre dans un discours de
résistance tardif, mais éminemment politique.

Pour mener a bien ce travail, nous analyserons tour a tour le discours unitariste franquiste en
terres d’ Aragon, I’instrumentalisation et la tolérance des réalités différentielles avant de
conclure par I’évocation d’un discours et d’une praxis de résistance régionale face a un
pouvoir politique finissant.

1. Discours et région

Le nationalisme unitaire franquiste prétendait se fonder sur une tradition et une histoire
ancienne ou la religion, la Reconquista, les Rois Catholiques et I’Empire jouaient un role
crucial. Si le nationalisme conservateurl, dont Antonio Canovas del Castillo fut une des
figures de proue, se consolida dans le dernier quart du XIX °siécle, le nationalisme unitaire
franquiste fut en grande partie I’expression d’un nationalisme espagnol qui se développa au
cours du premier tiers du XX° siécle au sein de I’armée. Cette derniére, qui s’était radicalisée
et ‘retrouvée’ au cours des guerres du Maroc, était source d’un nationalisme militariste et
unitariste pour qui le parlementarisme était division et signe de décadence nationale. Le
pronunciamiento du général Miguel Primo de Rivera ne se fit-il pas, selon le manifeste du 12
septembre 1923 adressé par les putschistes au peuple et a I’armée, contre « les professionnels
de la politique » ? (http://www.generalisimofranco.com/opinion/347d.htm). Tournée vers un
passé glorieux mis a mal par le désastre de 1898, ’armée se présentait comme le ciment de
I’unité nationale et la garante, mais aussi le ferment, d’un Etat fort et autoritaire. Franco, en
tant que militaire africaniste qui s’était notamment illustré au Maroc, n’était-il pas un des ces
officiers pour qui religiosité, grandeur passée et unité nationale allaient de pair et de soi ?

Si le discours franquiste perpétua ce nationalisme militariste espagnol, il s’appropria
¢galement des idéologies conservatrices compatibles, convergentes ou proches, elles mémes
influencées par un nationalisme passéiste et impérialiste marqué au sceau de la religiosité, de
I’Hispanité et/ou prétendument révolutionnaire (cas de la Phalange). Le nationalisme unitaire
franquiste et le discours qu’il impliquait étaient avant tout appropriation et héritage politique.
La phraséologie phalangiste, mais aussi le patrimoine politique des droites catholiques
espagnoles regroupées au sein de I’ACNP (Asociacion Catolica Nacional de
Propagandistas)?, d’Accién Espafiola® ou d’Accién Popular?, donnérent au discours
autoritaire franquiste un vernis idéologique (Bonells 2001 : 127-130). Ce furent donc
différentes familles politiques qui apportérent au franquisme les éléments d’un discours dont
les éléments et la teneur varierent selon les circonstances politiques et les époques, sans
jamais disparaitre totalement.

Fait de bric et de broc, ce discours pragmatique servait avant tout le pouvoir en place : il
fallait unir ou réunir les Espagnols en leur insufflant une conscience nationale et une

"1l exista également un nationalisme espagnol unitaire et libéral.

2 Association fondée en 1908 par le Jésuite Angel Ayala dans le but de propager un catholicisme traditionnaliste
dans une société que 1’on jugeait contaminée par les idées libérales. Elle eut des ramifications dans diverses
organisations citoyennes, dans les milieux journalistique, universitaire, politique et syndical. Durant la seconde
République, son président, Angel Herrera Oria, créa Accion Nacional (future Accion Popular), dans le but de
favoriser la représentation du monde catholique sur le plan politique.

3 Association politico-culturelle créée a Madrid en octobre 1931. Accion Espafiola publia une revue du méme
nom de décembre 1931 a juin 1936. L’organisation défendit un catholicisme monarchiste et devint I’un des
piliers de la doctrine franquiste.

4 Créé en avril 1931 sous le nom de Accion Nacional, ce parti devint en 1932 Accién Popular et fut un des
noyaux durs de la CEDA (Confederacion Espafiola de Derechas Auténomas), coalition des droites créée en 1933
et dirigée par Jos¢ Maria Gil Robles.
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démarche commune, les galvaniser, leur donner ou renforcer une conscience politique
imposée par le régime. La Ley de Reforma de la Ensefianza (Loi de réforme de
I’enseignement secondaire) du 20 septembre 1938 insistait déja sur la nécessité « d’influer sur
la transformation d’une société et sur la formation intellectuelle et morale de ses futures
classes dirigeantes »° (BOE 23 septembre 1938 : 1385), sur le besoin de former la
personnalité des individus a partir de préceptes religieux et patriotiques (BOE 23 septembre
1938 : 1388) et donc de consolider le montage idéologique du régime par un endoctrinement
des apprenants.

Le sentiment d’étre Espagnol, chrétien et de participer a une aventure commune et grandiose,
bien qu’il flit souvent présenté comme naturel, devait s’apprendre. Le 3 octobre 1942, le
général Franco déclarait a I’occasion de I’acte de fermeture du II congrés national du Front de

la Jeunesse :
Nous avons besoin dés les premiers jours de notre vie de graver dans notre esprit
d’enfant, avec des concepts simples, les vérités de notre doctrine et I’inébranlable
volonté de nous sacrifier pour notre unité, construite sur des principes éternels
extraits de notre Histoire et des préceptes de I’Evangile.® (Franco 1958 : 54)

Le discours unitaire et unitariste franquiste, indissociable du fait politique et religieux’,
renvoyait a une destinée commune qui devait étre apprise, mais aussi enseignée. Il s’agissait
bien d’une construction et pour que cette construction se concrétisat, il fallait tout d’abord
légitimer le régime, justifier I’ordre établi, un pouvoir et donc une autorité¢ que le général
Franco personnifiait. De 1a le role du discours qui mélait dans un méme combat unité
nationale et historique, unité entre les peuples d’Espagne, catholicisme, refus du séparatisme,
et rejet du marxisme et du libéralisme politique. Un libéralisme politique qui, comme le
pensaient les droites conservatrices espagnoles, était, avec 1I’encyclopédisme et la franc-
maconnerie, fausse liberté et cause de la décadence espagnole. Cette vision, Franco la
partageait. C’est bien a cause de ces « germes d’infection » que « notre unité se craquele et
que nous perdons notre Empire »®, précisait Franco dans son discours de I’Escurial du 3
octobre 1942 (Franco 1958 : 55).

Franco n’écrivait pas tous ses discours et était loin d’étre un penseur. Le discours franquiste,
s’il n’¢était pas purement idéologique, avait cependant ses idéologues. L’élément catholique et
patriotique fut, deés les premieres heures du franquisme, la cl¢ de votte de ce discours. Des
hommes d’Eglise comme Enrique P14 y Deniel’ ou Isidro Gomé s’en firent les chantres et les
idéologues convaincus, justifiant théologiquement 1’insurrection militaire de juillet 1936
qu’ils appelérent « croisade ». Le cardinal Isidro Goma fut, quant a lui, un de ceux qui
propagerent I’idée d’une nation et d’'une communauté espagnoles fondées non pas sur des
critéres ethniques, mais spirituels. En tant qu’idéologue d’une hispanité commune a toutes les
droites conservatrices et déja amplement véhiculée par des auteurs comme Ramiro de Maeztu,
il s’employa a lier unité nationale et catholicisme.

L’Hispanité associée a des aspirations impérialistes ne fut pas étrangere au discours
phalangiste dont Antonio Tovar, responsable pendant la guerre civile de Radio Nacional de
Espafia, fut un des idéologues. Lié a Dionisio Ridruejo, chef de la Propagande Nationale, il
joua un rdle important pendant le premier franquisme, Iégitimant une autorité avant

> « Influir en la transformacién de una Sociedad y en la formacion intelectual y moral de sus futuras clases
directoras.»

6 « Necesitamos desde los primeros afios grabar en el animo de nuestra infancia, en conceptos sencillos, las
verdades de nuestra doctrina y la idea firme de sacrificio por nuestra unidad, construida sobre principios eternos
extraidos de nuestra Historia y de los preceptos del Evangelio. »

7 A I’époque contemporaine, 1’Eglise prit fait et cause pour le nationalisme espagnol et obtint en échange de
1’Etat priviléges et faveurs.

¥ « Se resquebraja nuestra unidad y perdemos nuestro Imperio. »

? 11 fut président d’Accion Catélica et un des fondateurs d’Accion Popular. 11 devint en 1935 évéque de
Salamanque, puis archevéque de Toléde en 1941.



d’abandonner la vie politique en 1942 au moment méme ou les phalangistes commengaient a
étre écartés du pouvoir par un Caudillo contesté en Espagne et désireux de donner une autre
image de son régime a des forces alliées qui semblaient a partir d’alors mettre a mal
I’hégémonie des forces de I’ Axe.

La victoire alliée de 1945, détermina des changements au plus haut niveau et I’avénement
d’un ‘national-catholicisme conquérant’ qui imposa la vision d’une hispanité plus morale,
culturelle et spirituelle que politique. Au-dela du discours d’un Martin Artajo'® ou d’un
Ibafiez Martin'', respectivement ministres de 1’Education Nationale et des Affaires Etrangéres
dans les années 40, la phraséologie phalangiste continua de loin en loin de servir de support
discursif. Les références a José Antonio Primo de Rivera, leader historique et charismatique
de la Phalange, furent quant a elles de mise jusque dans les années 60, tout comme les
concepts d’unité nationale, d’ordre politique et social, tout comme, enfin, le désir de légitimer
un régime qui continuait, malgré des changements en surface, d’étre autoritaire.

Notre propos n’est cependant pas de procéder a une analyse chronologique et exhaustive de
I’évolution du discours autoritaire franquiste, mais de confronter les grandes lignes d’un
discours unitaire persistant aux réalités régionales et plus exactement aux réalités aragonaises.
Un discours certes multiforme, relevant a I’occasion de la manipulation idéologique (n’en fut-
il pas ainsi a I’égard du patrimoine phalangiste ?), mais ayant pour fondement 1’affirmation et
la justification d’une autorité, un paternalisme protecteur et apparemment compréhensif et une
acceptation, certes tres discutable, des différentiels locaux et régionaux dans le respect d’une
unité nationale irrévocable. Ces quelques mots prononcés en septembre 1945 par Franco

semblent en la matiere résumer I’essentiel :
Aimer les comarques ¢’est aimer deux fois I’Espagne. L’Etat que notre Movimiento
a fait naitre aspire a renforcer la personnalité de nos provinces, a les doter, a leur
donner les moyens d’affronter leurs propres problémes et a les aider a conserver
leurs spécificités dans le respect de I’unité harmonieuse et indestructible de la
Patrie.'? (Centenario de Francisco Vitoria, 17 septembre 1945)

Le discours unitaire et autoritaire franquiste, érigé en propagande par les cadres du régime et
de I’organisation syndicale unique, était mis en scéne par le Caudillo en personne lors de ses
visites en terres d’ Aragon.

En 1967, a ’occasion du XI° conseil national du Movimiento, Franco insistait encore sur « les
discours prononcés au cours de mes continuelles pérégrinations en terres espagnoles »
(Franco 1968 : 339). Des pérégrinations qui marquaient sa présence non seulement en
Aragon, mais aussi sur I’ensemble du territoire espagnol et s’inscrivaient dans le cadre d’une
propagande bien huilée ou théatralité, solennité, défilés et cérémonies religieuses formaient un
tout.

Franco était toujours en ces occasions au centre d'un systéme dont il était le garant. Les
allusions a l'importance primordiale du Caudillo présenté comme un conducteur du peuple
étaient fréquentes. Citons a titre d'exemple ces propos du chef national du Syndicat de
I’¢levage, Diego Aparicio, qui ferment un discours prononcé en 1954 durant la cérémonie
d’ouverture du premier congrés national dudit syndicat : « Que Franco soit le conducteur de la
volonté créatrice des éleveurs espagnols ! »'* (Ganaderia 1954 : 554).

11 fut jusqu’en 1945 président d’Accion Catolica.

' 11 était membre de I’ACNP.

12 « Amar a las comarcas es amar dos veces a Espafia. El Estado que nuestro Movimiento ha alumbrado aspira a

reforzar la personalidad de nuestras provincias, a dotarlas y a facilitarles los medios de encararse con sus propios
problemas y ayudarles a conservar esas peculiaridades de cada una dentro de la unidad armoénica e indestructible
de la Patria. »

13 « los discursos pronunciados en mi continuo peregrinar por las tierras de Espaiia »

14 « jSea Franco nuestro conductor en la ansiedad creadora de los ganaderos espafioles! »



L'autorité supréme du chef de I'Etat était sacralisée, institutionnalisée. Franco aimait d'ailleurs
les grandioses manifestations de propagande ou il était le personnage central, circulant en
voiture entouré de ses cavaliers marocains ou s'adressant a la foule depuis le balcon d'un
¢édifice public. De telles manifestations étaient I’occasion d’adresser des discours aux
représentants des corps de métier, aux syndicalistes, a la foule. Le nationalisme phalangiste
servait alors bien souvent de cadre, d'appui idéologique et symbolique.

Les revues Ganaderia et Cooperacion'’ éditées depuis 1943, les rapports des conseils
syndicaux ou encore les rapports d’activités de divers organismes d’Etat se chargeaient
d’encenser le Caudillo et sa politique. La grandiloquence, I’emphase dithyrambique y étaient
de mise. Les documents émanant des organisations syndicales des provinces de Saragosse,
Huesca et Teruel que nous avons consultés, se font souvent I'écho d'une sacralisation du
Caudillo encore particuliérement vive dans les années 50. Ces documents et les discours
stéréotypés qu’ils contiennent, participaient également de cette mise en scéne qui mettait sur
un piédestal I’autorité supréme, le guide qu’était le chef de I’Etat.

Les visites du Caudillo en province avaient pour but non seulement d’affirmer une
propagande et une politique dont Franco devait étre I’incarnation, mais aussi de rendre tous
les habitants d’Espagne égaux devant une réalité nationale imposée. Le Caudillo et son Etat
providentiel apparaissaient comme les grands ordonnateurs d’une solidarité protectrice.
Franco pouvait alors dire fierement en juin 1953 au peuple de Teruel a propos d’une politique

d’irrigation chére aux Aragonais :
Nos provinces privilégiées seront toujours celles qui auront le plus besoin de notre
aide. Et comme nous avons forgé 1’unité entre les hommes par la justice sociale et la
fraternité entre les classes, nous forgeons 1’unité et la fraternité entre les provinces
espagnoles. »'¢ (http://www.generalisimofranco.com/Album/octubre/0007.htm)

L’unité entre les provinces d’Espagne relevait d’une volonté politique qui complétait une
prétendue unité historique et de destin. L’inauguration le 6 aoit 1952 du barrage de 1’Ebre
situé aux confins de la province de Burgos et de la Cantabrie, fit dire au Caudillo qu’un tel
ouvrage ¢tait sacrifice de la patrie, mais aussi des riverains dont les terres furent inondées et
que « notre grand fleuve » irriguerait de grandes superficies grace a I’unité des peuples et des
terres d’Espagne « qui bénéficieront du précieux liquide pour le bien de nos récoltes » '’
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1952/00019.htm).

L’Etat protecteur, garant de I’unité nationale, était présenté comme solidaire des peuples
d’Espagne qui eux-mémes 1’étaient entre eux et formaient un tout volontairement
indissociable dans le but de parvenir a un bien-étre partagé. L’Ebre, loin d’étre un symbole
régional comme cela a souvent été le cas en Aragon, n’était pas particularisme, mais
patrimoine commun bienfaisant, symbole d’unité économique et sociale.

C’est encore ce que suggérait Franco le 9 avril 1959 dans la localité aragonaise de Ejea de los
Caballeros au sujet des travaux hydrauliques a réaliser. En effet, aprés avoir mis en avant les
sacrifices de la nation en la matiére et mis sur un pied d’égalité les régions d’Espagne dans la
mesure ou lesdits travaux étaient aussi nécessaires a la Navarre et a I’ Aragon qu’a
I’Estrémadure, I’ Andalousie et la Castille, le Caudillo précisait que les ceuvres hydrauliques a
réaliser « bénéficieront non seulement a la comarque directement intéressée, mais a toute la
Nation »'® (http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1959/00004.htm). Tout

15 Respectivement organes du Syndicat national de 1’élevage et du coopératisme franquistes.

16 « Nuestras provincias predilectas han de ser siempre aquellas que mas lo necesitan. Y lo mismo que
construimos la unidad entre los hombres por la justicia social y la fraternidad entre las clases, igualmente se
edifica la unidad y la hermandad entre las provincias espaiiolas. »

17 « Nuestro gran rio» ; « a los que llegara ese oro liquido para nuestras cosechas »

18 « Sin embargo, estas obras hidraulicas tienen tal potencia en si mismas, encierran en si tantos beneficios, no
solamente para la comarca favorecida, sino para toda la Nacion. »


http://www.generalisimofranco.com/Album/octubre/0007.htm
http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1952/00019.htm
http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1959/00004.htm

semblait €tre union et réciprocité solidaire dans un cadre idyllique suggéré par le pouvoir
politique.

Derriére tout cela, il y avait bien entendu ’Etat, mais aussi et surtout Franco, son représentant
supréme, chef et protecteur de tous les Espagnols dans une Espagne essentielle et unitaire.
Voila ce que déclarait un bilan d’activité de la Chambre officielle syndicale agraire de

Saragosse a propos d’une visite du Caudillo en terres aragonaises :
En juillet Franco s’est rendu en terres d'Aragon croisant les hommes qui travaillent
avec et contre les éléments. Les terres — Caspe, les Cinco Villas — et les hommes
s'en sont réjoui car la présence de Franco, ses paroles et ses décisions annoncent
toujours avec certitude des réalisations et la solution des problémes. Le Caudillo a
rendu visite aux villages anciens et récents'®, a traversé les terres assoiffées et
considérant cette dure réalité, a pris la ferme décision d'entreprendre des travaux.
L'Organisation syndicale agraire a profité de la visite de son chef pour lui faire part
de son adhésion inconditionnelle et de sa foi sans limites [...].*° (COSA de
Zaragoza 1959 : sans pagination).

De nombreux discours passéistes du Caudillo font des paysans, quelles que soient la
région ou ils vivent et leurs possibles caractéristiques différentielles, des Espagnols
authentiques liés a une histoire glorieuse et fédératrice indissociable d’une destinée commune.
En février 1953, le général Franco pronongait ces mots devant la cinquieme assemblée

nationale des Hermandades (unités syndicales locales) de paysans et éleveurs :
Paysans et propriétaires terriens : tout ce que nous pouvons désirer, y compris ce qui
peut nous paraitre difficilement réalisable, nous I'obtiendrons grace a notre cohésion
unitaire (une voix jaillit : « Avec toi ! ». Nombreux applaudissements et
acclamations adressés au Caudillo), une cohésion unissant les hommes et les terres
d'Espagne qui n'est jamais aussi forte que sur le plan syndical.
Venant des villages les plus ¢loignés, vous vous étes ces jours-ci réunis pour
échanger des impressions et adresser aux pouvoirs publics des revendications dans
I’espoir de trouver une solution a vos problémes. Depuis la vallée la plus fertile
jusqu’a la montagne la plus abrupte, 1'Espagne, aux trois quarts rurale, est ici
représentée. L'Espagne authentique, 1'Espagne des travailleurs ; des hommes
attachés a la terre d'Espagne, représentants authentiques de la Patrie non corrompue,
de I'Espagnol par excellence et si on pouvait comparer ces Espagnols a ceux qui
formérent les anciennes compagnies de gens d'armes qui suivaient nos chefs
militaires médiévaux, on pourrait affirmer que ceux qui firent la grandeur de
I'Espagne et stupéfierent le monde n'étaient pas différents de ceux qui travaillent la
terre, obtenant des récoltes souvent misérables dues aux conditions climatiques de
notre Patrie, mais gardant le moral et la foi, croyant en une Espagne meilleure
(applaudissements nourris)*'. (Asamblea de Hermandades Sindicales de Labradores
y Ganaderos 1953 : 263)

19 Allusion aux villages créés en Aragon dans les années 50 dans le cadre de la colonisation menée a bien par
I’INC (Institut National de Colonisation). Parmi les nouveaux villages créés dans les années 50 en terres
fraichement irriguées, citons El Temple del Caudillo ou Bardena del Caudillo (province de Huesca), dont le nom
révele l'esprit qui présida a leur création. En 1960, 33 nouveaux villages avaient été construits en Aragon : 15
dans la zone des Bardenas, 16 dans celle des Monegros et 2 dans le Bas-Aragon, soit un total de 4 098 logements
(d’apres Biescas Ferrer 1977 b : 68).

20 « En julio paso6 Franco por las tierras de Aragdn ante los hombres que trabajan sobre los elementos y contra
los elementos. Y las tierras — Caspe, Las Cinco Villas — y los hombres sonrieron porque la presencia de Franco,
su palabra y su decision son siempre anuncio de realizaciones y seguridad de la soluciéon de problemas.

El Caudillo de Espafia paso por los pueblos nuevos, cruzd por las tierras sedientas y contemplando la tristeza
dura del secano marco una firme consigna de realizaciones. La Organizacion Sindical Agraria aprovecho la
visita de su Jefe para expresarle su adhesion sin quebranto y su fe sin limites.... »

21 « Campesinos y labradores:

Todo lo que nosotros podamos ansiar, aun aquello que pueda parecernos estar mas lejos, todo lo conseguiremos
por nuestra unidad (una voz: "jContigo!". Grandes aplausos y vitores al Caudillo), esta unidad entre los hombres
y las tierras de Espafia, nunca mejor representada que en la unidad sindical.

Os habéis reunido estos dias, viniendo de los lugares mas apartados, para cambiar impresiones y elevar a los
Poderes putiblicos unas protestas encaminadas a la solucion de vuestros problemas. Desde el valle mas fértil a la



L’unité, qui est le maitre mot de ce fragment de discours, prend par ailleurs tout son sens sur
le plan syndical, I’organisation syndicale unique divisée en syndicats verticaux et en branches
de production apparaissant en effet comme un lien entre tous les travailleurs d’Espagne. Dans
un discours prononcé en 1954 a Logrofo (chef-lieu de la province de La Rioja faisant
frontiére avec la province de Saragosse), le Généralissime disait & propos du syndicalisme
vertical qu'il devait : « pousser tous les producteurs a participer a la vie de 'entreprise
assurant ainsi pour toujours une véritable union entre les hommes et les régions d'Espagne »**
(Cooperacion 1954 : 1).

L’organisation syndicale devait encadrer les producteurs dans un systéme ou une politique
interventionniste et autoritaire unifiait et était présentée comme le fer de lance du
redressement économique face a une Seconde République et a un libéralisme symboles de
désordre et de déclin. Ce fragment de discours prononcé par le Caudillo lors d'un congrés

national de I'élevage qui se tint 8 Madrid en novembre 1954, suggére ce schéma politique :
Vous savez mieux que moi, parce que vous l'avez vécu, ce qu'a représenté a tous les
niveaux et en maticre d'élevage le régime libéral, ‘le laisser-faire’. De la
contemplation de I'histoire économique de notre Patrie, de ce conseil de la Mesta, de
ces chemins royaux de transhumance, de cette importance et transcendance qu'avait
dans la vie des Espagnols 1'¢levage, nous passames, sous la férule libérale, a
I'abandon, quand ce ne fut pas & une véritable ruine de nos productions.*
(Ganaderia 1954 : 544)

Comme s’il s’agissait de freiner toute évolution sociale et de préserver un ordre séculaire et
figé, I’¢levage était présenté comme un patrimoine historique malmené par les changements
politiques d’avant-guerre. Le passé d'une nation glorieuse et guerriére, perceptible dans le
vocabulaire employé, renvoyait a cette unité authentique et essentielle dont la Castille était
I’artisan comme le sous-entend 1’allusion a la Mesta castillane. Per¢ue comme un élément
d’un patrimoine commun et indirectement comme un facteur d’union, elle ne joua pourtant,
sur le plan historique, aucun réle dans le Royaume d’Aragon ou prédominaient la Casa de
Ganaderos de Zaragoza et dans une plus faible mesure d’autres associations d’éleveurs™.
A I’occasion des visites du Caudillo en Aragon, ’union entre les peuples d’Espagne était
fréquemment martelée comme un destin national fruit d’une volonté divine car la nation était
cet « espace naturel que Dieu nous a donné »*°
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00017.htm).

montafia mas aspera, Espafia en sus tres cuartas partes campesina, se encuentra aqui representada. La Espafia
auténtica, la Espafia de los que trabajan; hombres entregados al agro espafiol, representacion genuina de la Patria
no corrompida, del hombre espafiol por excelencia, que si los pudiéramos comparar con los que compusieron las
antiguas mesnadas que seguian a nuestros Caudillos, no encontrariamos diferencias entre los que engrandecieron
a Espafia y asombraron al mundo y los que hoy trabajan sobre las mismas tierras, arrancando las cosechas,
muchas veces miseras por las condiciones climatologicas de nuestra Patria, pero que mantienen el corazéon y la fe
levantados creyendo en una Espafia mejor (grandes aplausos). »

22 « Conseguir que todos los productores se sientan participes en la Empresa y se asegure asi para siempre la
verdadera unidad de los hombres y de las tierras de Espaiia. »

23 « Vosotros sabéis mejor que yo, porque lo habéis vivido, lo que representd en todos los o6rdenes y en la
ganaderia el régimen liberal, el "dejar hacer". De las lecturas de la historia econdmica de nuestra Patria, de aquel
concejo de la "Mesta", de aquellas cafnadas reales, de aquella importancia y transcendencia que tenia en la vida
de Espaia la ganaderia, la presencia de sus ganados, hemos pasado, a través del mundo liberal, al abandono,
cuando no a la ruina verdadera de nuestras producciones. »

24 Seule I’association d’éleveurs d’Albarracin (localité située au sud de 1’ Aragon) fut liée a la Mesta castillane
par Charles I1 d'Espagne qui, en échange d'un prét, accorda aux éleveurs de cette communauté les priviléges dont
bénéficiaient les éleveurs de Castille et du Ledn. 11 est intéressant de constater que cette association est appelée
tant6t Ligallo de Albarracin, tantét Mesta de Albarracin. Le mot Mesta la relie a la Castille, alors que le
substantif Ligallo, qui signifie en aragonais ‘association’, la relie a I’ Aragon. Son caractére hybride était
nonobstant une exception due aux aléas de I’histoire et des finances.

25 « este reducto natural que Dios nos ha dado »


http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00017.htm

Les Aragonais €taient réguliérement encensés comme les dignes représentants de ce peuple
d’Espagne qui, durant la guerre civile, n’hésita pas a prendre héroiquement les armes pour
défendre la juste cause des insurgés. Ainsi, dans un discours prononcé devant les habitants de
Belchite le 13 octobre 1954, le Caudillo mettait en avant leur héroique sacrifice durant la

fameuse bataille d’aolt-septembre 1937 :
Pour toutes ces raisons la bataille de Belchite occupe une place d’honneur dans
I’histoire de notre Croisade. La victoire de I’ennemi fut [...] plus une victoire de
I’héroisme des défenseurs que des hordes communistes beaucoup plus nombreuses
qui ’occupérent [...] Dieu donne la victoire aux meilleurs
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1954/00018.htm).

L’ Aragonais valeureux et authentique était celui qui avait participé a la croisade de tous les
Espagnols. Cette croisade était sous la protection de Dieu et justifiait une guerre civile face
aux hordes rouges qui étaient désordre par essence, négation de ce qui était authentiquement
espagnol (et donc authentiquement aragonais) et forces d’occupation par excellence. Ces
communistes ou républicains (il s’agit-1a de synonymes) étaient 1’anti-Espagne de la division,
les valets serviles de cette terrible parenthése historique, de cette rupture dans la tradition
espagnole que fut, pour les nationalistes, la Seconde République. Comme le précisait encore
le 30 juin 1959, a Huesca, Francisco Franco, c’était bien « contre I’invasion des nouveaux
barbares » (les rouges, les républicains ou les libéraux) qu’il avait fallu lutter, ce qui avait
rendu nécessaire « I’union sacrée des Espagnols pour défendre encore une fois notre terre ».
Une autre Reconquéte, en quelque sorte, qui « constitue un autre jalon fondamental de notre
histoire »*’ (http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1959/00011.htm).

Le 23 juin 1953, Franco, en visite a La Violada (province de Huesca), faisait 1’¢loge de la
résistance de Huesca et de Teruel pendant la guerre civile et de I’héroisme des Aragonais. 11
mettait en avant la déroute de « la canaille rouge qui s’emparait peu a peu de vos terres »°*
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00016.htm). Une canaille
rouge qui défendait pourtant la 1€galité républicaine, mais qui était considérée une fois de plus
comme une force d’occupation, comme une force étrangere. Les agresseurs, les supposés
espagnols authentiques passaient pour des victimes dont la juste lutte justifiait la guerre civile.
Franco montrait aux Aragonais prétendument acquis a sa cause qu’ils étaient d’autant plus
Espagnols qu’ils avaient ceuvré a « la libération de I’Espagne » et « avaient été les
protagonistes d’un des événements les plus importants de I’Histoire de I’Espagne »
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00017.htm).

Dans un discours prononcé a Teruel le 16 juin 1953, le Chef de I’Etat s adressait aux
habitants de ce chef-lieu de province en les qualifiant de « population martyre ». En faisant de
ces Aragonais authentiques des victimes et des héros anonymes et collectifs d’une juste cause,
il établissait un lien direct entre une perspective politique et une unité nationale affirmée au
début du discours par les mots « Habitants de Teruel et Espagnols » et par I’inversion

finale : « Espagnols et habitants de Teruel : Vive I’Espagne ! ». Le lien avec I’Espagne (et
donc la mere Castille) était de surcroit mis en avant. La ville de Teruel, située au sud de

1’ Aragon, était en effet qualifiée de « porte de la meseta espagnole »°°
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00014.htm).

29

26 « Por esto la batalla de Belchite tiene un puesto de honor en la historia de nuestra Cruzada. La victoria
momentanea del enemigo fué [...] mas una victoria del heroismo de los defensores que de las muy superiores
huestes comunistas que lo ocuparon [...] Dios da la victoria a los mejores. »

27 Pour I’ensemble du paragraphe : « contra la invasion de los nuevos barbaros », « la union sagrada de los
espailoles para defender de nuevo nuestro solar », « constituye otro jalon fundamental en nuestra historia ».

28 « la canalla roja mordia poco a poco el area de vuestros caminos »

29 «[...] buscando la liberacion de Espafia. Habéis sido protagonistas de uno de los sucesos mas importantes de
la Historia de Espafia. »

30 Ensemble des citations du paragraphe : « Poblacion martir », « Turolenses y Espafioles todos », « Espafioles
y Turolenses todos: jArriba Espaiia! », « puerta de la meseta espaiiola. »
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Tous les discours cités n’étaient que des variantes de celui adressé aux habitants de Burgos a
propos de la bataille de Teruel le 30 décembre 1937. Un discours ou le Caudillo mettait en
exergue avec I’emphase de rigueur une « Terre aragonaise, espagnole. Terre de sacrifice » et
concluait par un « Teruel pour I’Espagne, pour I’Espagne nationale, pour une Espagne une,
grande et libre »*'
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1937/00026.htm).

Les Espagnols aragonais ou les Aragonais espagnols étaient liés a la cause nationale et a la
victoire et étaient présentés dans bon nombre d’allocutions officielles comme la glorieuse
partie d’un tout historique et politique.

L’unité suggérée qui renvoyait a une histoire et excluait tous ceux (les rouges) qui n’en
¢taient pas dignes, devait étre cultivée politiquement. Dans un discours prononcé le

13 octobre 1954 devant les habitants de Belchite, le Caudillo déclarait a propos du devoir qui

incombait aux nationalistes insurggs :
Nous devions remplir tout ceci d’un contenu politique, nous devions créer des
idéaux, nous devions unir les Espagnols en les faisant marcher dans le méme sens et
dans la méme direction : pour la grandeur de la Patrie, pour le succés de nos
idéaux »°*
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1954/00018.htm).

Cette unité montrait ses limites puisque dans les années 50 il fallait encore 1’entourer d’un
contenu politique, lui apporter une légitimité phalangiste et une rigidité¢ pseudo-
révolutionnaire : « Et cela, on ne réussit a le faire qu’avec 1’unité, en suivant la marche
laborieuse de la Phalange qui annonce au monde une nouvelle splendeur et une nouvelle

ére »°>° (http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1954/00018.htm).

L’unité était surtout une nécessité, une réalité qu’il fallait construire et qui n’était donc pas
acquise. Il s’agissait avant tout de persuader, de convaincre, de créer toute une culture du
‘nous’ qui, dans le discours franquiste, transparaissait a travers I’omniprésence des premieres
personnes du pluriel. Des premicres personnes qui incluaient, bien entendu, I’ Aragon et les
Aragonais. Ces quelques mots prononcés par le Caudillo a Saragosse le 23 juin 1953 en sont
un bon exemple : « que I’Espagne croit en elle, que nous croyons en nous-mémes et que nous
soyons convaincus que notre unité est notre force. Vive 1’Espagne ! »**
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00017.htm).

Il fallait asséner comme une vérité premicre et incontestable une unité¢ d’ordre politique qui
viendrait renforcer cette unité des peuples dictée par I’histoire et la tradition. Le 9 avril 1959,
dans la localité de Ejea de los Caballeros (province de Saragosse), Franco insistait méme sur
la nécessité « de suivre sur le plan national une politique qui soit le couronnement de tout ce
qui nous unit et recherche le bien-étre de tous »°
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1959/00004.htm). L unité
apparaissait alors subordonnée a une démarche politique supérieure et commune chapeautant
I’ensemble et se posant en garante du systéme pour le bien de la nation.

31 « Tierra aragonesa, espafiola.Tierra de sacrificio », « Teruel por Espafia, para la Espafia Nacional, para la
Espafia Una, Grande y Libre. »

32 « Teniamos que llenar esto de contenido politico, teniamos que crear unos ideales, teniamos que unir a los
espafioles en una misma marcha y direccion: en la grandeza de la Patria, en la consecucion de nuestros ideales ».
33 «Y esto solo se consigue con la unidad, con la marcha laboriosa de la Falange anunciando al mundo un
nuevo resplandor y una nueva era. »

34 « Que Espaiia tenga fe en el porvenir, que creamos en nosotros mismos y que estemos convencidos de que en
nuestra unidad esta nuestra fortaleza.

jArriba Espaiia! »

35 « el que en la Nacion exista una politica levantada sobre todo aquello que nos une y que persiga el bien
comun »
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2. Instrumentalisation politique et tolérance des réalités
différentielles

La politique franquiste de nationalisation et d’espagnolisation de la société qui décrétait
« I’unité entre les hommes et les terres de notre patrie »°°
(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00014.htm), s’accompagna
d’un rejet du séparatisme et d’une négation d’un droit régional a 1’auto-expression et a I’auto-
détermination. Sur le plan pratique, un tel rejet se traduisit par la suppression des statuts
d’autonomie basque et catalan durant la guerre civile, une censure et une répression qui
poussa bon nombre de régionalistes et de nationalistes a fuir la péninsule pour trouver refuge
en des terres plus hospitalicres.
La région ou la province devait étre exempte de tout germe d’infection, c’est-a-dire de tout
particularisme tendant a la désagrégation d’un tout volontairement monolithique. Pourtant,
bien que le discours unitariste franquiste et rejeté division et séparatisme associés aux
particularismes régionaux, il n’impliqua pas dans la pratique une négation des spécificités
locales s’inscrivant dans le cadre d’une histoire revue et corrigée et respectueuse de I'unité
nationale.
Le 1% octobre 1936, a Burgos, Franco pronongait un discours pragmatique retransmis par
Radio Castilla qui précisait que « La personnalité des régions sera respectée pour ses
particularités héritées des moments de plus grande gloire, mais sans que cela suppose une
diminution ou une détérioration de ’unité nationale la plus absolue »°’
(http://www.generalisimofranco.com/Album/octubre/0007.htm).
Le pouvoir franquiste sut ainsi reconnaitre, mais aussi exploiter 1’histoire ou les 1égendes
médiévales aragonaises qui, savamment instrumentalisées, renvoyaient a la grandeur et a
I’unité de I’Espagne. Ainsi, le Saint Graal ou Saint Calice qui, selon la 1égende, aurait été
placé au XI° siécle au monastére de San Juan de la Pefia (Pyrénées aragonaises), fut
instrumentalisé par le Chef de I’Etat dans le discours qu’il prononga a Huesca le 30 juin 1959.
A son propos et dans un jeu subtil entre un vosotros et un nosotros qui finissaient par se
fondre, il précisait :

Nous rendons visite a votre province pour nous prosterner devant le Saint Calice. Et

c’est la chose transcendantale qui doit rester gravée dans nos esprits. Il y eut en

Espagne une période ou la division des Espagnols permit I’invasion sarrasine et ou

ce que I’Espagne avait de meilleur, les reliques sacrées de nos saints, tout ce qui

représentait un trésor de spiritualité, dut étre transporté jusqu’a nos montagnes pour

échapper a I’invasion étrangére™®

(http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1959/00011.htm).
En quelques mots, I’ Aragon devenait a travers 1’un de ses symboles historiques — le
monastere de San Juan de la Pefia —, un élément majeur de 1’histoire de I’Espagne. Associé
aux valeurs chrétiennes face a I’invasion musulmane, il aurait été refuge de ce que
I’Espagne — qui pourtant, en tant que nation, n’existait pas encore — avait de plus cher.
L’ Aragon aurait donc été le refuge et le bastion d’une tradition chrétienne authentiquement

36 « la unidad entre los hombres y las tierras de la Patria »

37 « La personalidad de las regiones espafiolas sera respetada en la peculiaridad que tuvieron en su momento
algido de esplendor, pero sin que ello suponga merma alguna para la unidad absoluta de la Patria. »

38 « Hemos venido a vuestra provincia a postrarnos ante el Santo Caliz, a rememorar aquellos otros tiempos en
que el Caliz estuvo en San Juan de la Pefia. Esto, que constituye algo trascendental, debe quedar grabado en
nuestro animo. Hubo una etapa en la vida de Espafia en que la desunion de los espaiioles permitié que fuéramos
invadidos por los sarracenos, y que lo mejor de Espaiia, las reliquias sagradas de nuestros santos, todo aquello
que representaba un tesoro de espiritualidad, tuvieran que ser trasladadas a nuestras montafias para salvarse de la
invasion extranjera. »

11


http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1953/00014.htm
http://www.generalisimofranco.com/Album/octubre/0007.htm
http://www.generalisimofranco.com/Discursos/discursos/1959/00011.htm

espagnole et aurait préservé I’ame d’une nation qu’une prétendue division des peuples
d’Espagne avait failli réduire a néant.

Ferdinand II, né a Sos, au nord de I’ Aragon, était fréquemment mis en scéne en tant que Roi
Catholique. Indissociable d’Isabelle I de Castille, il aurait été avec elle a ’origine de I’unité
et de la grandeur de I’Espagne. Les Aragonais, en compagnie des Castillans, devenaient par la
méme la colonne vertébrale de cette unité. Le 22 avril 1951, a Saragosse, le ministre de
’Education Nationale José Ibafiez Martin, aragonais de souche, se fit notamment le laudateur
de cette unité politique, religieuse et culturelle pseudo-historique, de cette unité des peuples et
des terres d’Espagne incarnée par Ferdinand et Isabelle. Des rois associés pour I’éternité qui,
bien avant Franco, durent, selon José Ibafiez Martin, agir d’une main de fer « contre I’esprit
antinational »*° (ABC 24 avril 1951 : 19).

La vierge du Pilar, autre célébrité locale, éminemment religieuse*” cette fois, fut également
instrumentalisée. Le 12 octobre 1939, Franco présidait & Saragosse les cérémonies de la féte
de la Race ou de I’Hispanité qui commémorait la découverte de I’Amérique et la naissance
d’une identité hispanique. L’événement fut marqué par une dévotion particuliere envers la
vierge du Pilar. La féte du Pilar qui depuis 1613 était fixée au 12 octobre, coincidait par la
date des festivités avec la féte de la Race et de I’Hispanité. De 1a a faire de la vierge du Pilar
la patronne de I’hispanité et une mere protectrice de I’Espagne traditionnaliste et catholique, il
n’y avait qu'un pas que Franco n’hésita pas a franchir dés octobre 1939 dans son discours aux
peuples d’ Amérique. La vierge devenait une Sainte Patronne invincible associée a I’Ebre et
aux grands épisodes historiques : siéges de Saragosse durant la Guerre d’Indépendance,
découverte de I’ Amérique, bataille de Lépante ou bataille de I’Ebre. Présentée comme la
protectrice de la chrétienté, elle était a la fois Aragon et Espagne car elle veillait « depuis son
inamovible Pilier aragonais sur le destin de toute I’Espagne »*' (Franco 1958 : 39). La vierge
aragonaise était aussi symbole d’unité et en cela trés espagnole. Voila pourquoi le Caudillo
clamait « J’implore notre Vierge souveraine de nous mener a I’unité, a la liberté et a la
grandeur de la communauté hispanique dans le monde »** (Franco 1958 : 41). La vierge, a la
fois aragonaise et espagnole, était aussi mére protectrice de I’Hispanité.

Un arrété du 9 mars 1940 qui établissait le premier calendrier des fétes de I’ére franquiste
faisait de la féte de la Race, et donc de la féte du Pilar qui lui était associée, une féte nationale
(BOE 13 mars 1940 : 1767). La vierge du Pilar devint un symbole politique de I’Hispanité et
de I’attachement de 1’Espagne franquiste a la religion catholique. L’ instrumentalisation de cet
embléme identitaire régional servit de trait d’'union hautement symbolique entre une histoire
mythifiée, un nationalisme exacerbé¢ et une foi chrétienne pergue comme 1’essence de
I’Hispanité. Le bombardement qui épargna miraculeusement la basilique et cathédrale du
Pilar le 20 juillet 1936*, le congrés marial national d’octobre 1940 et les grandes
manifestations politico-religieuses qui se déroulérent sur la place du Pilar liérent le culte de la
vierge au pouvoir en place.

La politique d’irrigation, chére a I’ Aragonais don Joaquin Costa, considéré comme le pére de
la politique hydraulique moderne, fut également instrumentalisée. Elle le fut d’autant plus
qu’elle était en Aragon, au-dela de son aspect technique et économique, un véritable
phénomene culturel. Ce fut justement cette politique d’irrigation qui, comme nous 1’avons
déja suggéré, symbolisa le mieux la solidarité entre les hommes et les terres d’Espagne.

39 « contra el sentido antinacional »

' Son culte qui dans un premier temps fut typiquement saragossain, s’étendit 4 I’ensemble de I’ Aragon au
XVII° siécle et finit par devenir un particularisme religieux et identitaire pour les Aragonais.

41 « desde su Pilar inamovible de Aragdn, por la suerte de la Espafia entera »

42 « Imploro de nuestra Virgen Capitana la unidad, la libertad y la grandeza de la comunidad hispanica del
mundo »

43 Trois bombes furent lancées sur le Pilar par un Fokker républicain, mais miraculeusement aucune n’explosa.
On prétend méme qu’une des bombes qui vint s’écraser juste a coté du Pilar laissa la trace d’une croix sur le sol.
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Outre I’instrumentalisation de particularités régionales qui servaient le régime, le franquisme,
dans son acharnement a construire une improbable Espagne monolithique présentée pourtant
comme 1’expression « d’une naturelle harmonie »** (Franco 1958 : 41), dans sa négation
systématique des différences et dans sa condamnation de « tous les séparatismes, depuis ceux
de la philosophie jusqu’a ceux de la politique »** (Franco 1958 : 41), ne put cependant que
reconnaitre, accepter, voire méme encourager, I’expression de certains traits différentiels
jugés bénins. Ces traits qui ne remettaient pas en cause le régime, le Caudillo les résumait
encore le 28 novembre 1967 a I’occasion du XI° conseil national du Movimiento en mettant en
exergue une société harmonieuse et solidement établie « dans laquelle la Iégitime et
nécessaire variété ne rompt pas, mais enrichit plutot I'unité essentielle des Espagnols »*°.

En Aragon, I’image du typique baturro (paysan aragonais) balourd et candide, parfois futé,
mais toujours franc et attachant, n’était pas chose nouvelle, mais elle fut fortement mise a
I’honneur a 1’époque franquiste et connut son heure de gloire dans les années 60 avec les
films du Fernandel aragonais, Paco Martinez Soria. Un baturro qui, sur les cartes postales des
années 60 et 70, apparaissait fréquemment dans ce qui devait étre son ‘milieu naturel’, c’est-
a-dire la place du Pilar. Portant botijo (gargoulette) ou tenant guitare, chantant le cas échéant
la jota avec sa bien aimée, accompagné parfois de danseurs vétus de leur costume folklorique,
il faisait partie de ce décor en carton-pate toléré, voire encouragé par le pouvoir.

Le pragmatisme franquiste alla jusqu’a autoriser la tenue de Congreés de droit civil régional
des les années 40. La préservation de particularismes régionaux en maticre de droit équivalait
pour le régime a lacher du lest de fagon mesurée. Le professeur de droit, Pascual Marin Pérez,
magistrat et délégué national des conseillers juridiques du secrétariat général du Movimiento,

précisait en 1965 :
La finalité des compilations, selon le Congrées national de droit civil qui s’est tenu a
Saragosse en 1956, n’est pas tant de compiler le droit civil régional de fagon
systématique pour I’appliquer que de le connaitre et I’utiliser dans le futur code
général.*’ (Marin Pérez 1965 : 17)

Dans ce discours prononcé d